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Tot staving van haar beroep voert verzoekster vier middelen aan.

1. De Commissie heeft artikel 107, lid 1, VWEU geschonden en de feiten onjuist voorgesteld, wat de beoordeling betreft of
de middelen die het voorwerp van de bestreden maatregelen uitmaken publicke middelen zijn

— De Commissie heeft de door het Fondo interbancario di tutela dei depositi ingezette middelen in het bestreden
besluit ten onrechte aangemerkt als publicke middelen, daarbij geen rekening houdend met in het bijzonder de
beginselen die het Hof heeft geformuleerd in de arresten Pearle e a. (arrest van 15 juli 2004, C-354/02) en Doux
Elevage (arrest van 30 mei 2013, C-677/11).

2. De Commissie heeft artikel 107, lid 1, VWEU geschonden en de feiten onjuist voorgesteld, wat de beoordeling betreft of
de bestreden maatregelen aan de staat kunnen worden toegerekend

— De Commissie heeft de bestreden maatregelen in het bestreden besluit ten onrechte aangemerkt als toerekenbaar aan
de staat, daarbij geen rekening houdend met het feit dat deze het resultaat zijn van de autonome beslissing van een
privaatrechtelijke instelling, te weten het Fondo interbancario di tutela dei depositi, en dat geen enkele publieke
autoriteit enige onrechtmatige invloed of druk heeft uitgeoefend om die beslissing af te dwingen.

3. De Commissie heeft artikel 107, lid 1, VWEU geschonden en de feiten onjuist voorgesteld, wat de beoordeling betreft of
een selectief voordeel is toegekend. Ook heeft zij het criterium van de particuliere investeerder in een markteconomie
onjuist toegepast.

— De Commissie heeft in het bestreden besluit ten onrechte niet vermeld dat de bestreden maatregelen bovendien
conform waren aan het zogenaamde criterium van de particuliere investeerder in een markteconomie. Voor het
Fondo interbancario di tutela dei depositi was het economisch gezien opportuun dit criterium te volgen en derhalve
de situatie te vermijden die zich zou hebben voorgedaan bij een vereffening van Banca Tercas.

4. De Commissie heeft artikel 107, lid 3, onder b), VWEU geschonden en de feiten onjuist voorgesteld, wat de beoordeling
betreft of de vermeende staatssteun verenigbaar was met de interne markt

— De Commissie heeft de bestreden maatregelen ten onrechte onverenigbaar geacht met de interne markt. Dit is ook
het geval indien deze maatregelen als staatssteun zouden moeten worden aangemerkt.

Beroep ingesteld op 8 maart 2016 — Klausner Holz Niedersachsen/Commissie
(Zaak T-101/16)
(2016/C 145(43)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Klausner Holz Niedersachsen GmbH (Saalburg-Ebersdorf, Duitsland) (vertegenwoordigers: D. Reich,
C. Hipp en T. Ilgner, advocaten)

Verwerende partij: Europese Commissie

Conclusies

— vast te stellen dat verweerster artikel 108 VWEU in samenhang met artikel 15, lid 1, van verordening (EU) 2015/1589
van de Raad tot vaststelling van nadere bepalingen voor de toepassing van artikel 108 van het Verdrag betreffende de
werking van de Europese Unie, heeft geschonden door naar aanleiding van de brief van verzoekster van 13 november
2015 niet het in de genoemde bepalingen voorziene besluit betreffende de beéindiging van de voorbereidende
onderzoeksprocedures SA.37113 en SA.375009 overeenkomstig artikel 4 van de genoemde verordening vast te stellen;
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— verweerster te verwijzen in de kosten van de procedure, ook in geval van afdoening zonder beslissing wegens de
vaststelling van een handeling door de Europese Commissie tijdens de onderhavige procedure.

Middelen en voornaamste argumenten

Ter ondersteuning van haar beroep voert verzoekende partij een enkel middel aan: de Commissie heeft niet binnen een
gepaste termijn een besluit tot beéindiging van de voorbereidende onderzoeksprocedure overeenkomstig artikel 4, lid 2 tot
en met 4, van verordening (EU) 2015/1589 (') genomen, hoewel zij overeenkomstig artikel 265, lid 2, VWEU tot handelen
was uitgenodigd.

(") Verordening (EU) 2015/1589 van de Raad van 13 juli 2015 tot vaststelling van nadere bepalingen voor de toepassing van artikel 108
van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie (PB L 248, blz. 9).



